Ulusal Azinliklarin Korunmasi icin Cerceve Sézlesme

1 Subat 1995'de Strasbourg'da imzaya acilmis ve 1 Subat 1998'de ylrirlige girmistir. Avrupa Konseyi Parlamenterler
Asamblesi'nin ¢esitli tarihlerde yaptigi davetlere karsin (son olarak 29 Eylil 2003'de alinan 1623 Sayili Oneri) Avrupa
Konseyi'ne Uye 41 (ilke arasinda sadece Andorra, Fransa ve Tlrkiye tarafindan imzalanmamistir.

Avrupa Konseyi’ne iiye Devletler ve isbu cerceve Sézlesmesini imzalayan diger Devletler;

Avrupa Konseyi'nin amacinin, ortak miraslart olan idealleri ve ilkeleri korumak ve gerceklestirmek
lzere uyeleri arasinda daha stki bir birlige ulasmak oldugunu dikkate alarak;

Bu amaca ulagmanin yontemlerinden bitinin insan haklart ve temel 6zgurliklerin korunmast ve
gelistirilmesi oldugunu dikkate alarak;

9 Ekim 1993 tarihinde Viyana’da Avrupa Konseyi'ne iye Devletlerin Devlet Bagkanlart ve
Basbakanlari tarafindan kabul edilen bildirinin devamini arzulayarak;

Kendi topraklarinda, ulusal azinliklarin mevcudiyetini korumaya kararli olarak; ulusal azinliklarin
korunmasinin istikrar, demokratik giivence ve bu kitadaki baris icin gerekli oldugunu, Avrupa
tarthindeki kargasalarin ortaya koydugunu dikkate alarak;

Cogulcu ve gercekten demokratik bir toplumun, sadece ulusal azinliga mensup her ferdin etnik,
kilttirel, dilbilimsel ve dinsel kimligine saygt gOstermekle kalmayip bu kimligin dile getirilmesi,
korunmasi ve gelistirilmesi icin elverisli sartlatt olusturmasint da saglamast gerektigini dikkate alarak;
Bir hosgorii ve diyalog ortami olusturulmasinin, kiltiirel ¢esitliligin, bir toplumun bdlinmesinin
degil, bélinme icin degil, zenginlesmenin kaynagi ve etkeni olmasini saglamak icin gerekli oldugunu
dikkate alarak;

Hosgorili ve mireffeh bir Avrupa yaratlmasmnin, yalnizca Devletler arasinda igbirligine
dayanmadigini, her Devletin anayasa ve bitinliigiine zarar vermemek kayd: ile bélgesel ve yerel
yonetimler arasindaki sinir Gtesi isbitligini gerektirdigini de dikkate alarak;

Insan Haklar: ve Temel Ozgiirliiklerin Kornnmast Sizlesmesinive Protokollerini goz 6niinde bulundurarak;

1. Birlesmis Milletler Sézlesme ve Bildiri ile 6zellikle 29 Haziran 1990 tarihli Kopenhag belgesi
olmak tizere, Avrupa Gilivenlik ve Isbirligi Konferans: belgelerinde yer alan ulusal azinliklarin
korunmasina iliskin yikimlilikleri g6z 6ntinde bulundurarak;

2. Yasalar ¢ercevesinde, devletlerin toprak bitinligline ve ulusal egemenligine saygt gostererek, tiye
Devletlerde ve bu belgeye Taraf olacak baska Devletlerde ulusal azinliklarin ve bu azinliklara
mensup fertlerin hak ve 6zgurliiklerinin etkin korunmasini saglamak icin dikkat edilecek ilkeleri ve
onlardan dogan ylkimlulikleri tanimlamaya kararlt olarak;

I¢ mevzuat ve uygun hiikiimet politikalari yoluyla, isbu Cerceve Sozlesmesinde agiklanan ilkeleri
hayata gecirme kararlilig1 icinde bulunarak ;

Asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir:

Boliim I
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Madde 1

Ulusal azinliklar ve bu azinliklara mensup fertlerin hak ve o6zgirliklerinin korunmasi, insan
haklarinin  uluslararast korunmasinin ayrilmaz bir parcasidir ve boylelikle uluslararast isbirligi
alaninda yer alir.

Madde 2

Isbu Cergeve Sézlesmesinin hiikiimleri, anlayis ve hosgorii temeliyle iyi komsuluk, dostane iliskiler
ve Devletler arasinda isbitligi ilkelerine uyum iginde, iyi niyetle uygulanacaktir.

Madde 3

1. Ulusal azinhga mensup her fert, béyle bir muamele gérme veya gérmemeyi 6zglrce se¢me
hakkina sahip olacaktir ve boyle bir secimden ya da bu secimle baglantilt haklarin kullanilmasindan
hicbir sakinca ortaya ¢tkmayacaktir.

2. Ulusal azinliklara mensup fertler, bireysel oldugu gibi baskalariyla topluca, isbu Cerceve
Sozlesmesinde belirtilen ilkelerden dogan hak ve 6zgitirlikleri kullanabilirler.

Bolum II
Madde 4

1. Taraflar ulusal azinlklara mensup her ferde kanun 6ntnde esitlik hakkim ve kanunlarca esit
olarak korunma hakkini giivence altina almayi taahhiit ederler. Bu bakimdan, ulusal azinliga
mensupluk tzerine kurulu her ayrimeilik yasaklanacaktir.

2. Taraflar, bir ulusal azinliga mensup fertler ile cogunluga mensup olanlar arasinda, ekonomik,
sosyal, politik ve kiltirel yasamin tim alanlarinda, tam ve etkin bir esitlik saglamak amaciyla,
gerektigi yerde, uygun tedbirleri almayi taahhiit ederler. Bu bakimdan, Taraflar ulusal azinliga
mensup fertlerin 6zel kosullarini dikkate alacaklardur.

3. 2.fikra cercevesinde alinan tedbitler ayrimcilik olarak kabul edilmeyecektir.

Madde 5

1. Taraflar, ulusal azinliklara mensup fertlere kiltiirlerini siirdirme ve gelistirmenin yaninda,
kimliklerinin temel unsurlaring; dil, din, gelenekler ve kiltlirel miraslarini korumak icin gerekli
sartlari tesvik etmeyi taahhtt ederler.

2. Buttunlesme ile ilgili genel politikalart gercevesinde alinan tedbitlere zarar vermemek kaydiyla,
taraflar, ulusal azinliklara mensup fertlerin istekleri disinda, sindirmeye yonelik her politika veya
uygulamadan sakinacaklar ve bu fertleri, bu tir sindirmeye yOnelik her faaliyete katst
kotruyacaklardir.

Madde 6

1. Taraflar, topraklart tizerinde yasayan tim fertler arasinda etnik, kiltirel, dilbilimsel veya dinsel
kimliklerine bakilmaksizin hosgdrii ve kiiltiirler arast diyalogu tesvik edecekler ve karsilikl saygt ve
anlays1 ve isbirligini tesvik etmek icin 6zellikle egitim, kultir ve medya alanlarinda etkili tedbirler
alacaklardir.

2. Taraflar, etnik, kultiirel, dilbilimsel veya dinsel kimlikleri nedeniyle tehdit veya ayrimcilk,
dismanlik veya siddet eylemlerine maruz kalabilecek herhangi bir ulusal azinliga mensup fertleri
korumak icin uygun tedbitler almay: taahhiit ederler.

Madde 7

Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferdin, bariscil olarak toplanma 6zgurligi, dernek kurma
Ozgtrlagu, ifade 6zglrligi ve diisiince, vicdan ve din 6zgurligl haklarina saygt gosterilmesini temin
edeceklerdir.

Madde 8
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Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferde, dinini ve inancint uygulama hakkini ve dini kurum,
Orglit ve dernekler kurma haklarini tanimayi taahhtt ederler.

Madde 9

1. Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferdin, ifade G6zgirligh hakkinin, gbriis sahibi olma
Ozgtrligi ve kamu yetkililerinin miidahalesi olmadan ve sinirlara bakilmaksizin azinlik dilinde bilgi
veya dustinceleri alma ve iletme 6zglrliigini kapsadigini tanimayl taahhiit edetler.

Taraflar, kendi yasal sistemleri ¢ercevesinde ulusal bir azinliga mensup fertlerin medya organlarina
ulasimda ayrimciliga maruz birakilmamalarint saglayacaklardir.

2. Birinci fikra, Taraflarin, radyo, televizyon vyayinlart yapilmast veya sinema sirketlerinin
kurulmasini, ayrimcilik yapmadan ve nesnel kriterlere dayanarak izne baglamalarini engellemez.

3. Taraflar, ulusal azinhiga mensup fertlerin, yazili basin organlart kurma ve bunlari kullanmasint
engellemeyeceklerdir. Radyo ve televizyon yayinciligimnin yasal ¢ercevesi icinde, Taraflar, ulusal
azinliga mensup fertlere kendi medya organlarini kurma ve kullanma olanagini mimkin oldugu
6lgide ve 1.fikranin hitkiimleri géz 6ntinde bulundurarak saglayacaklardir.

4. Taraflar, ulusal azinliga mensup fertlerin medya organlarina ulagimini kolaylastirmak ve
hosgoriyl tesvik etmek ve kiltirel cogulculugu saglamak icin, kendi yasal sistemleri gercevesinde
uygun tedbirler alacaklardur.

Madde 10

1. Taraflar, ulusal azinliga mensup her ferdin, azinlk dilini, serbestce ve engelsiz oldugu gibi
topluluk 6niinde de s6zIi ve yazilt olarak kullanma hakkini tanimayi taahhiit ederler.

2. Geleneksel olarak veya sayiarinin ¢oklugu bakimindan ulusal azinliklar tarafindan iskan edilmis
bulunan bélgelerde, bu kisiler tarafindan talep edilmis ise ve bu talebin gercek bir ihtiyaca dayandigt
yetlerde, Taraflar, mimkiin oldugu olciide, azinlik dillerinin bu kimseler arasinda ve idati
makamlarca kullanilmasinit saglamaya ¢alisacaklardur.

3. Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferdin, en kisa zamanda anladig1 dilde, tutuklanma
nedenleri kendisine yoneltilen sugun cinsi ve nedeni konusunda bilgi vetilmesi ve bu dilde, gerekirse
bir terctimanin parasiz yardimiyla kendini savunma hakkini garanti etmeyi taahhiit ederler.

Madde 11

1. Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferde, azinhk dilindeki soyadini (aile adini) ve adint
kullanma hakkini ve bunlarin resmen taninmasi hakkini kendi yasal sistemlerindeki yontemlere gbre
saglamayi taahhiit ederler.

2. Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferdin kendi azinlik dilindeki isaretleri, yazilart ve 6zel
nitelikteki her tirli bilgiyi kamuya acik bir sekilde teshir etme hakkint tanimayi taahhiit ederler.

3. Geleneksel olarak veya sayiarinin ¢oklugu bakimindan ulusal azinliklar tarafindan iskan edilmis
bélgelerde, Taraflar, kendi yasal sistemleri ¢ercevesinde, uygun yerlerde diger Devletlerle anlasma
halleri dahil olmak tzere ve kendi 6zel kosullarint da dikkate alarak, yeteri kadar talep oldugu
zaman, kamuya acik geleneksel, yoresel isimleri, sokak isimleri ve diger topografik isaretleri azinlik
dilinde de belirtmek hususunda gayret géstereceklerdir.

Madde 12

1. Taraflar, uygun olan hallerde, ulusal azinliklarin ve ¢ogunluk kiltiriiniin, tarihinin, dilinin ve
dininin tanitilmasint saglamak icin, egitim ve aragtirma alanlarinda 6nlemler alacaklardur.

2. Bu baglamda, Taraflar, diger tedbirler yaninda 6gretmen yetistirilmesi ve okul kitaplarina ulasim
icin yeterince imkan yaratacaklar ve degisik toplumlar arasinda Ogretmen ve &Ggrenci temasint
kolaylastiracaklardir. .

3. Taraflar, ulusal azinliklara mensup fertler icin her diizeyde egitime giriste sans esitligini tesvik
etmeyi taahhtit ederler.

Madde 13
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1. Taraflar, kendi egitim sistemleri gercevesinde, ulusal azinliklara mensup fertlere kendilerine 6zgii
Ozel egitim ve yetistirme kurumlarini kurma ve yonetme hakkini tantyacaklardur.

2. Bu hakkin kullanilmast Taraflar icin herhangi bir mali yikimliliik getirmeyecektir.
Madde 14

1. Taraflar, ulusal bir azinliga mensup her ferde azinlik dilini 6grenme hakkini tanimay: taahhtt
edetler.

2. Geleneksel olarak veya sayiarinin ¢oklugu bakimindan ulusal azinliklar tarafindan iskan edilmis
bolgelerde, Taraflar, mimkiin oldugu 6lciide ve kendi egitim sistemleri cergevesinde, yeterli talep
oldugu takdirde, azinliklara mensup kimselerin, azinhk dilini 6grenmeleri veya bu dilde ders almalari
i¢in uygun imkanlar yaratmaya calisacaklardur.

3. Isbu maddenin 2.fikrast resmi dilin 6grenilmesine veya bu dilde egitime zarar vermeden
uygulanacaktir.

Madde 15

Taraflar, ulusal azmnlklara mensup sahslarin kiltiirel, sosyal ve ekonomik hayat ile kamu islerine,
Ozellikle kendilerini etkileyenlere fiili katilimlati icin gerekli sartlart yaratacaklardur.

Madde 16

Taraflar, ulusal azinliklara mensup sahislarin ikamet ettigi cografi alanda niifus oranlarini degistiren
ve isbu Cerceve Sozlesmesinde belirtilen ilkelerden dogan hak ve 6zgiirliklere zarar verme amact
giiden tedbirler almaktan kaginacaklardir.

Madde 17

1. Taraflar, ulusal azinhklara mensup sahislarin baska devletlerde yasal olarak bulunan, 6zellikle
etnik, kulttirel, dilbilimsel veya dinsel kimligi paylastiklart veya ortak kiltiirel mirasa sahip olan
sahuslarla, 6zgiir ve bariscil iliski kurma ve devam ettirme hakkint engellememeyi taahhiit edetler.

2. Taraflar, ulusal azinliklara mensup fertlerin sivil Orgiitlerin hem ulusal hem de uluslararasi
dizeydeki calismalarina katilma hakkint engellememeyi taahhiit ederler.
Madde 18

1. Taraflar, gereken hallerde, ilgili ulusal azinliklara mensup sahslarin korunmasini saglamak icin
baska Devletlerle, 6zellikle komsu Devletlerle, cift tarafli ve ¢ok tarafli Sézlesmeler yapmaya gayret
edeceklerdir.

2. Uygun olan hallerde, Taraflar, sinur Gtesi igbirligini tesvik etmeyi amaglayan énlemler alacaklardur.

Maddel9

Taraflar, isbu Cergeve Sozlesmesinin igerdigi ilkelere saygi gostermeyi ve gerektigi hallerde,
uluslararast hukuki belgelerde, &zellikle Insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmast
Sozlesmesi ve Protokollerinde, 6ngoriilen siutlama, kisitlama veya ayrilmalati, bu prensiplerden
dogan hak ve 6zgiirliklere uygun oldugu 6l¢iide uygulamay1 taahhiit edetler.

Bolum III
Madde 20

Isbu Cergeve Sozlesmesinde 6ngoriilen ilkelerden dogan hak ve 6zgiirliklerin uygulamasinda, ulusal
azinliklara mensup herhangi bir kisi, ulusal mevzuata ve bagkasinin haklarina, 6zellikle ¢ogunluga
veya diger ulusal azinliklara mensup fertlerin haklarina saygt gosterecektir.

Madde 21

Isbu Cerceve Sozlesmesinin hicbir hitkmii, uluslararasi hukukun temel ilkelerine ve o6zellikle,
Devletlerin egemen esitligi, toprak biitinligi ve siyasal bagimsizligi ile ters diisen bir eylem yapmak
veya bu tiir bir faaliyete gitismek hakkinin mevcut oldugunu ima edecek sekilde yorumlanamaz.

Madde 22

64



Isbu Cergeve Sozlesmesinin hi¢ bir hitkmii Akit bir Tarafin kanunlari ile veya Taraf oldugu
anlasmalar ile saglanan insan haklart ve temel 6zgtirlikleri kisitlayacak veya onlarla ters disecek bir
sckilde yorumlanamaz.

Madde 23

Isbu Cerceve Sézlesmesinde éngorillen ilkelerden dogan hak ve ézgiirlikler, Insan Haklart ve
Temel Ozgiirliiklerin Korunmast Sézlesmesi ve Protokolleri'nde bunlara tekabiil eden hiikiimlere
tabi olduklar 6l¢iide, bu hitkimlere uygun olarak kabul edilecektir.

Bolim IV

Madde 24

1. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, isbu Cer¢eve Sozlesmesinin Akit Taraflarca uygulanmasini
kontrol edecektir.

2. Avrupa Konseyi'ne tye olmayan Taraflar, belirlenecek sartlar uymak suretiyle Sézlesmenin
uygulama mekanizmasina katidacaklardir.

Madde 25

1. Akit bir Taraf isbu Cerceve Anlagsmasi'nin kendisi bakimimndan yirirlige girmesinden itibaren bir
yillik bir stire zarfinda, bu ¢erceve Sozlesmesinde belirtilen prensipleri uygulamak i¢in alinan yasal ve
baska 6nlemlere iligkin tim bilglyi Avrupa Konseyi Genel Sekreterine ulastiracaktir.

2. Bunu miteakip, her bir Taraf, dénem dénem ve ayrica Bakanlar Kurulunun talep ettigi
zamanlarda, isbu Cerceve S6zlesmesinin uygulanmast ile ilgili diger tim bilgileri Genel Sekretere
iletecektit.

3. Genel Sekreter bu maddenin hiikiimlerine uygun olarak kendisine ulastirilan her bilgiyi Bakanlar
Komitesine iletecektir.

Madde 26

1. Isbu Cergeve Sézlesmesinde belirtilen ilkeleri uygulamak icin Taraflarca alinan tedbirlerin yeterli
olup olmadigini degetlendirmek icin zaman, Bakanlar Kuruluna, tyelerinin, ulusal azinliklarin
korunmast alaninda uzmanliklart taninmus kisilerden olugan bir danisma komitesi yardimet olacaktir.
2. Danisma komitesinin tyeleri ve calisma yontemleri Isbu Cergeve Sézlesmesinin yiriirlige girme
sinden itibaren bir yillik bir siire igerisinde Bakanlar Komitesince tespit edilecektir.

Boliim V
Madde 27

Isbu Cerceve Sézlesmesi Avrupa Konseyi'ne iiye devletlerin imzasina acilacaktir. Yirirlige giris
tarthine kadar, Bakanlar Kurulu'nca davet edilen diger devletlerin de imzasina agilacaktir. Sézlesme
onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun bulma belgeleti Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri’ne tevdi edilecektit.

Madde 28

1. Isbu Cergeve Sézlesmesi, Avrupa Konseyine iiye on iki Devletin, 27. Madde uyarinca Sozlesme
ile bagh olduklarina dair rizalarint ifade ettikleri tarihten sonraki ti¢ aylik bir ddnemi takip eden ayin
ilk gininde yurirlige girecektir.

2. Tsbu Cerceve Sézlesmesine baglt olduguna dair rizasint daha sonra bildirecek her tiye Devlet icin,
s6z konusu Soézlesme, onay, kabul veya uygun bulma belgesinin verilis tarihinden sonraki ti¢ aylik
dénemin sona ermesini takip eden aym ilk giniinde yirtrlige girecektir.

Madde 29

1. Isbu Cerceve Sozlesmesinin yurtrlige girmesinden ve Akit Devletlere danistiktan sonra, Avrupa
Konseyi Bakanlar Kurulu, Avrupa Konseyi Statistinin 20.maddesinin 6ngérdiigi tizere ¢ogunlukla
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alinan kararla, 27.maddenin hikimleri uyatinca imzaya davet edilmis, fakat henliz S6zlesmeyi
imzalamamis Avrupa Konseyi'ne tiye olmayan her devlet ile tye olmayan baska herhangi bir
Devleti, isbu Cerceve Sézlesmesine katilmaya davet edilebilir.

2. Katilan her devlet igin, Cergeve Sozlesmesi, katilim belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
verilis tatihinden sonraki U¢ ayltk dénemin sona ermesini takip eden ayin ilk glintinde yirirlige
girecektir.

Madde 30

1. Her devlet, imza esnasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesini tevdi ederken
isbu Cerceve Sozlesmesinin uygulanacagl, uluslararast iliskilerinden sorumlu oldugu toprak veya
topraklari belirleyebilir.

2. Her devlet, daha sonraki herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne muhatap bir
bildirimle, isbu Cetr¢eve Sézlesmesinin uygulanma alanini, bildiride belirtilen bagka herhangi bir
bolgeye tesmil edebilir. Cergeve Sozlesmesi, bu yore icin tebligatin Genel Sekreter tarafindan teslim
alints tarihinden sonraki ii¢ aylik bir dénemin sona ermesini takip eden ayin ilk giintinde yuriitlige
girecektir.

3. Bu bildirimde belirtilen her toprak parcast bakimindan, bundan énceki iki fikra uyarinca verilen
herhangi bir bildirim Genel Sekretere sunulan tebligatla geri alinabilir. Geri alma, Genel Sekreter
tarafindan tebligatin teslim alinig tarihinden sonraki ti¢ aylik dénemin sona ermesini takip eden ayin
ilk giind yurtrlige girecektir.

Madde 31

1. Herhangi bir Taraf, bu Sézlesmeyi Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne muhatap bir bildirimde
bulunmak suretiyle her zaman feshedebilir.

2. Boyle bir fesih, Genel Sekreter tarafindan tebligatin teslim alinis tarihinden sonraki alti aylik bir
dénemin sona ermesini takip eden ayimn ilk giniinde yurtrlige girecektir.

Madde 32
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,

a) herhangi bir imzayi,

b) her onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin tevdiini,

c) 28, 29 ve 30.maddelerine uygun olarak isbu Cerceve Sozlesmesinin her yiriirlige giris tarihini,

d) isbu Cerceve Soézlesmesi ile ilgili olan herhangi bir vesika, tebligat veya iletiyi Konseye tye
devletlere, imza eden diger devletlere ve isbu Cerceve Sozlesmesine katilan her devlete teblig
edilecektit.

Usuliine gore yetkili kilinmis olan asagida imzast bulunan temsilciler bu Sézlesmeyi imzalamuglardur.
Avrupa Konseyi arsivinde saklanacak her iki metin de ayni derecede gecerli olmak tizere, Ingilizce
ve Fransizca dillerinde 1 Subat 1995 tarihinde Strasbourg’da imzalanmis olup, onaylanmis kopyalar
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan her bir tiye devlete, bu sézlesmenin hazirlanmasina
istirak eden, Uye olmayan devletlere ve bu Sézlesmeyi onaylamak tzere davet edilmis olan herhangi
bir devlete gonderilecektir.
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